


* Rezerwacje utrzymujemy do 15 minut po umowionej godzinie.

* Przy wiekszych grupach rozliczamy sie na podstawie jednego lub
maksymalnie dwoch rachunkow.

* Obstuga gosci to dla nas przyjemnosé - nie pobieramy optaty serwisowej
przy wiekszych rezerwacjach.

* Napiwki dla kelnerow przyjmujemy wytacznie w gotowce.

* Co kwartat odswiezamy nasze menu, by zaskakiwaé Was nowymi smakami.

Planujesz urodziny, rocznice lub inng uroczystosé?
e Oferujemy mozliwosé rezerwacji stolikow z dodatkowym wystrojem oraz
potmiskowym menu. Zapytaj obstuge o szczegoty — chetnie pomozemy

stworzyé wyjatkowy klimat!

Zamki dmuchane - cennik:
e 30 zt/dziecko /2 h radosnej zabawy

* Przy rachunku min. 50 zt, zabawa dla jednego dziecka gratis

Ziemniaki, ktore serwujemy,

pochodza z naszej wtasnej

uprawy — prosto z pola na talerz.

Godziny otwarcia

(w okresie letnim maj - wrzesien)
Poniedziatek - Czwartek 14:00-20:00

Piatek 14:00-21:00
Sobota 14:00-21:00
Niedziela 12:00-19:00
*Bar otwarty do godz. 23:00

Wasza opinia
jest dla nas bardzo wazna.
o ) o Zeskanuj kod QR
Badzcie z nami na biezaco i podziel sie nig z nami:
na Facebooku i Instagramie :)

Chetnie odpowiemy na wszystkie pytania:

tel. 512 117 904, info@lesne-ustronie.pl




* Tatar wotowy z grzybkami shimeji i majonezem szczypiorkowym

C Pieczone pierozki ze szpinakiem i ricotta podane na musie z pieczonej gruszki 36 ,- {

@ Deska przekasek / Snack board

pikantne kaski z kurczaka, sosy / chips, nuggets, jalapeno peppers, onion rings,

@ Lesna z borowikami na palonych kosciach

podany z chrupiaca buteczka 48 ,-

Beef tartare with shimeji mushrooms and chive mayonnaise served with crispy bread
Baked dumplings with spinach and ricotta, served on a roasted pear purée

dla 2 0os6b / for 2 persons 54 ,-/ dlal4 os6b / for & persons 92,-

(frytki, nuggetsy, papryczki jalapeno, krazki cebulowe, serki panierowane,

breaded cheese bites, spicy chicken bites, sauces)

z kluseczkami 26 ,-

Forest mushroom soup with boletus

on roasted bones with dumplings

Rosot z domowym makaronem 18 ,-

Chicken broth with homemade noodles
Aksamitny chtodnik z mtodych buraczkow
podany z jajkiem 26 ,-

Velvety cold soup made from young beetroots
served with an egg

Krem z biatych warzyw z czerwong oliwg i prazonymi |
migdatami 24 ,- | 4
Cream of white vegetables with red olive oil

and toasted almonds



e Zeberka z sosem BBQ/ lub Whisky podane z pieczonymi
ziemniakami i grillowang kukurydza 62 ,-

Ribs with BBQ sauce/or whisky sauce served with roast

nasze () A

* Tradycyjny kotlet schabowy z zasmazana mtoda kapusta

|
f potatoes and grilled corn

i ziemniakami z naszej uprawy 48 ,-
Traditional pork chop with braised young cabbage

and potatoes

e Szasztyk drobiowy z frytkami, surowka
i pikantnym sosem wasabi 48 ,-
Chicken skewer with chips, coleslaw

and spicy wasabi sauce

* Smazony sandacz w sosie porowym z puree z kalafiora
i karmelizowana marchewka 58 ,-
Pan-fried zander in a leek sauce, served with cauliflower

purée and caramelised carrots

* Tradycyjny de volaille z mastem,
z ziemniakami z naszej uprawy
/lub frytkami i surowka 44 ,-
Traditional devolay with butter,

home-grown potatoes/or chips and salad

e Pot kaczki podane z kluskami slaskimi, kapusta
czerwong, pieczonym jabtkiem i zurawing 98 ,-
Half duck with Silesian dumplings, red cabbage

and apple mousse with cider




* Zrazy wieprzowe po kociewsku podane z zasmazanymi
buraczkami i ziemniakami prosto z naszej uprawy 52 ,-
Kociewie-style pork cutlets served with fried beetroot

and potatoes straight from our own garden

* Burger drobiowy z warzywami, pieczonym
bekonem i serem Cheddar podany z frytkami 52 ,-
Chicken burger with vegetables and Cheddar cheese

served with chips

* Gnocchi dyniowo-buraczane z poledwiczka wieprzowa
sous-vide i grillowanymi warzywami 42 ,-
Pumpkin and beetroot gnocchi with sous-vide pork

tenderloin and grilled vegetables

G Gnocchi dyniowo-buraczane z grillowanymi warzywami 38 ,-

Pumpkin and beetroot gnocchi with grilled vegetables

G Pappardelle ze szparagami z sosem z szalotki, creme
fraiche, parmezanem oraz jajkiem 38 ,-
Pappardelle with asparagus, served with a sauce made

from shallots, créme fraiche, Parmesan and egg

nasze @

* Chatka z szarpana wieprzowing, chutneyem
z czerwonej cebuli i majonezem szczypiorkowym
podana z frytkami i surowka 52 ,-

Challah bread with pulled pork, red onion
chutney and chive mayonnaise served with chips and

salad



Ztoty eliksir - rosotek “bez zielonego” 18 ,-
The Golden Elixir - clear broth (no vegetables)

* Maty smakosz - Nuggets’y z frytkami i mizeria 28 ,-
Little foodie - nuggets with chips and cucumber salad
* Letnia bajka - Pierogi z truskawkami 28 ,-
A Summer's Tale - Strawberry dumplings
* Wesote koteczka - pizzerinki z sosem pomidorowym, szynka
i serem 28 ,-
Happy circles - Mini pizzas with tomato sauce, ham and cheese
* Magiczna stodycz - tosty francuskie z czekolada i owocami 28 ,-

Magical sweetness - French toast with chocolate and fruit

sa{htézﬁlﬁ

G Wiosenna z mtodych warzyw z kozim serem, prazonym stonecznikiem

i dressingiem 38 ,-

A spring salad with baby vegetables, goat’s cheese, roasted sunflower
seeds and dressing
* Satatka Cezar z kurczakiem, grzankami i parmezanem 38 ,-

Caesar salad with chicken, croutons and Parmesan cheese

¢ Ciasto marchewkowe z kremem i owocami 26 ,-
Carrot cake with cream and fruit

* Czekoladowy wulkan z sosem waniliowym, gatka lodow i polewg 26 ,-
Chocolate volcano with vanilla sauce, a scoop of ice cream and topping

* Truskawkowa fantazja - mus truskawkowy pod chrupigcym wafelkiem z gatka lodow,
waniliowa polewa, owocami i orzechowa posypka 28 ,-
Strawberry Delight — strawberry mousse served under a crispy wafer with a scoop

of ice cream, vanilla sauce, fruit and a nutty crumble
dbdbtéz -

* Frytki/ Fries 12 ,-

e Sos/ Sauce 3,-

¢ Mix surowek / Salad mix 9,-
* Sok do piwa / Beer juice 2 ,-
* Opakowanie na wynos / Takeaway packaging 3,-




¢ nafOJe gOTQC@ o

kawa
karmelowa / waniliowa

E3)

co fee
caramel / vanilla

21 ,-

) 15 -

qufuccino

Americano ) 12 ,- kawa mrozona

iced coffee

21 ,-

Herbata

wiosenna

Tea fpring

Herbata

zielona/czarna

21 ,-

¢ nayege zimne @

* Woda gazowana/niegazowana 9 ,-

Sparkling/still water
e Dzbanek wody z cytrusami 16 ,-
Jug of water with citrus fruits
* Sok pomaranczowy/jabtkowy 0,3 l/karafka 10 .-/22,-
Orange/apple juice 0,3 l/ carafe
* Kompot szklanka/karafka 10,-/25,-
Compote glass/carafe
* Pepsi/Mirinda/7up/Lipton 0,51 11,-
¢ RedBull 13,-

- mocétajfe - EoEtaJ[e r [Eoﬁo[owe -

* Aperol Spritz 25 ,-

Aperol, Prosecco 0%, woda gazowana, pomarancza
* Limoncello Spritz 28 ,-

likier Limoncello, Prosecco 0%, woda gazowana, cytryna
¢ Hugo Spritz 28 ,-

syrop czarny bez, Prosecco 0%, woda gazowana, limonka, mieta
* Mojito 24 ,-

mieta, sok z limonki, syrop cukrowy, woda gazowana, 7up



o koktajle « .

Aperol Spritz 28 ,-

Aperol, Prosecco, woda gazowana

Limoncello Spritz 34 -

likier Limoncello, Prosecco, woda gazowana

Hugo Spritz 34 ,-

syrop czarny bez, Prosecco, woda gazowana

Cosmopolitan 27 ,-

wodka cytrynowa, Cointreau, sok z limonki, sok 4
zurawinowy

Pornstar Martini 33 ,-

wodka, Passoa, sok z cytryny, puree z marakui, Prosecco

Frozen Margarita 34 -

tequila srebrna, sok z limonki, Cointreau, syrop cukrowy,
mrozone truskawki

( .;“_:ia, b
Mojito 26 ,- S,
rum biaty, limonki, brazowy cukier, listki miety, woda . / w e /
gazowana, 7up & R

Mojito Marakuja 31,-

rum biaty, puree z marakui, limonki, bragzowy cukier,

listki miety, woda gazowana, 7up




Cuba Libre

26 ,-

._~:.r.-¢%{,(_ ¥ )

rum biaty, sok z limonki, coca-cola

Wodka Sour 24 -

Whisky Sour 26 ,-

poziomka/ lub marakuja

wodka, Angostura, sok z cytryny,
syrop owocowy, kurze biatko

syrop cukrowy, kurze biatko

- —

whisky, Angostura, sok z cytryny,

Lampka Prosecco 16 ,-

DRINKI XXL

500 ml u9 ,-

Aperol Spritz

Limoncello Spritz

Hugo Spritz
Mojito




* Lubiszewskie pszeniczne 16 ,-

* Rycerz 15,-

* Rybak 15,-

e Komtur 15,-

* Lezak Kociewski 15,-

¢ Obywatel Kociewski 15,-

* Specjal/ Zywiec/ Warka/ Zywiec 0% 14 ,-

WﬁiSéy - - Wo’JEa -

el 70,71 el /70,51
* Ballantines 15,- /190 ,- * Zubréwka biata 10,-/80,-
¢ Johnnie Walker 15,- /190 ,- * Bocian 13,-/100,-
¢ Jack Daniel’s 18 ,- /220 ,- * Finlandia 13,- /130 ,-

Deska 5 shotow 35 ,-

wodka, sok z cytryny, puree z marakui /

lub syrop poziomkowy/ lub Blue Curacao



=

125ml/ 0,71
19,-/95,-
¢ Face to Face Verdejo 12,5%
Region/ Kraj: Castilla y Leon, Hiszpania
Szczep: 100% Verdejo
Jasny, stomkowy kolor szczepu Verdejo niesie intensywny nos o nutach ananasa,
banana, cytryny i grapefruita. W smaku potwytrawne o wyraznej i zbalansowanej
kwasowosci.
The bright, straw colour of the Verdejo grape variety carries an intense nose with
notes of pineapple, banana, lemon and grapefruit. The taste is semi-dry with

a distinct and balanced acidity.

125ml/ 0,71

. - 25,-/135,-
* Carletto Pinot Grigio 13%

Region/ Kraj: Veneto, Wtochy
Szczep: Pinot Grigio 100%

Biate wino wytrawne o jasno-stomkowym kolorze. W nosie aromaty z6ttych owocow:

jabtko, cytryna, dojrzate mango. W ustach przyjemnie mineralne, rzeskie
i zbalansowane.
A dry white wine with a light straw colour. On the nose, aromas of yellow fruit:

apple, lemon, ripe mango. Pleasantly mineral, crisp and balanced on the palate.

125ml/ 0,71

* Ruppertsberger Riesling Halbtrocken 11% 28,-/145 -

Region/ Kraj: Palatynat Niemcy

Szczep: 100% Riesling

To potwytrawne wino ma piekny ztotawy kolor, a w nosie silny bukiet owocowy
podbity cytrynowym aromatem. W wustach delikatne musniecie stodyczy
odstaniajgce  cytrusowo-brzoskwiniowe nuty zbalansowane przyjemna
kwasowoscia.

This semi-dry wine has a beautiful golden colour and a strong fruity bouquet
enhanced by a lemon aroma. On the palate, a delicate touch of sweetness reveals

citrus and peach notes balanced by a pleasant acidity



¢ wina czerwone ©

125ml/ 0,71
* Face to Face Tempranillo 13% 19 - /95 -
Region/ Kraj: Castilla y Leon, Hiszpania

Szczep: 100% Tempranillo

Wino delikatnie wytrawne o gtebokiej, wisniowej barwie. W nosie aromaty
czerwonych, dojrzatych owocow maliny i czarnej porzeczki. Dobrze
zbudowane, harmonijne z wyraznymi taninami i owocowym finiszem.

A delicately dry wine with a deep cherry colour. On the nose, aromas of ripe

red raspberries and blackcurrants. Well-structured and harmonious, with

distinct tannins and a fruity finish.

125ml/ 0,71
¢ Tre Venti Nero D’Avola 12,5% 20,-/100,-
Region/ Kraj: Sycylia, Wtochy
Szczep: 100% Nero D’Avola
Wino o intensywnej czerwieni z fioletowymi refleksami. Elegancki nos .

z intensywnymi nutami czerwonych owocow, podbite korzennymi
aromatami. Na podniebieniu intensywne z dtugim finiszem. Doskonale
komponuje sie z czerwonym miesem, kremowymi sosami oraz kuchnia
wtoska.

A wine with an intense red colour and purple reflections. An elegant nose
with intense notes of red fruit, enhanced by spicy aromas. Intense on the

palate with a long finish. It goes perfectly with red meat, creamy sauces and

Italian cuisine.

® wma musu QC@ ¢

* Beavita Prosecco Extra Dry 11% 0,71 - 140 zt
Region/ Kraj: Veneto, Wtochy

Szczep: Glera

Odswiezajgce wino musujgce o aromatach czerwonych jagod, jabtka, gruszki
i melona w potaczeniu z nutami biatych kwiatow akacji. W ustach delikatne
z musnieciem owocowej stodyczy.

A refreshing sparkling wine with aromas of red berries, apple, pear and
melon combined with notes of white acacia flowers. Delicate on the palate

with a hint of fruity sweetness.
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